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TRADUZZJONI
PROTOKOLL

ghall-ftehim dwar it-trasport okkazjonali internazzjonali tal-passiggieri bil-kow¢ u bix-xarabank
(il-ftehim interbus) fir-rigward tat-trasport internazzjonali regolari u regolari specjali tal-passiggieri
bil-kow¢ u bix-xarabank

IL-PARTIJIET KONTRAENT],

WARA LI KKUNSIDRAW ix-xewqa li t-trasport internazzjonali tal-passiggieri fl-Ewropa jigi zviluppat u promoss iktar, u li
l-organizzazzjoni u l-operat tieghu jigu ffacilitati,

WARA LI KKUNSIDRAW l-importanza tat-turizmu li kulma jmur qed tizdied, u x-xewqa li l-iskambju kulturali jigi promoss
iktar fost il-Partijiet Kontraenti ghal dan il-Protokoll,

WARA LI KKUNSIDRAW il-Ftehim dwar it-trasport okkazjonali internazzjonali tal-passiggieri bil-kow¢ u bix-xarabank
(il-Ftehim Interbus) (), kif gie emendat sussegwentement, u li dahal fis-sehh fI-1 ta’ Jannar 2003 (),

WARA LI KKUNSIDRAW ix-xewqa li I-kamp ta’ applikazzjoni tas-servizzi tat-trasport inkluzi fil-Ftehim Interbus jigi estiz biex
ikopri wkoll is-servizzi regolari u s-servizzi regolari specjali, soggett ghal certi kundizzjonijiet,

Billi:

(1)  I-kamp ta’ applikazzjoni tal-Ftehim Interbus jenhtieg li jitwessa’ permezz ta’ dispozizzjonijiet li jistabbilixxu
proceduri ghas-servizzi regolari u ghas-servizzi regolari specjali, soggett ghal awtorizzazzjoni.

(2)  Dan il-Protokoll, li fih dispozizzjonijiet ta’ dan it-tip, jenhtieg li jkun miftuh ghall-adezjoni tal-Partijiet Kontraenti
ghall-Ftehim Interbus.

(3)  Ghajr ghall-arrangamenti ta’ shubija, ghalissa I-liberalizzazzjoni tas-servizzi regolari u tas-servizzi regolari specjali
soggetti ghal awtorizzazzjoni jenhtieg li japplikaw biss ghas-servizzi b’origini jew b’destinazzjoni fil-Parti Kontraenti
ta’ stabbiliment tal-operatur tat-trasport bit-triq fejn ikunu rregistrati l-vetturi tal-operatur.

(4)  Filwaqt li jenhtieg i tigi eskluza l-possibbilta li jigu operati servizzi regolari u servizzi regolari specjali b'origini u
b’destinazzjoni fl-istess Parti Kontraenti minn operaturi stabbiliti fParti Kontraenti ohra, l-operaturi tat-trasport ta’
dan it-tip jenhtieg li jithallew itellghu jew inizzlu passiggieri fpunti ta’ waqfien prestabbiliti bhala parti minn
servizz, diment li dawn ma jittrasportawx passiggieri bejn zewg wagqfiet fParti Kontraenti wahda li ma tkunx il-Parti
Kontraenti ta’ stabbiliment taghhom.

(5)  Il-prin¢ipju tan-nondiskriminazzjoni minhabba n-nazzjonalita jew il-post ta’ stabbiliment tal-operatur tat-trasport, u
minhabba l-origini jew id-destinazzjoni tal-kow¢ u tax-xarabank u s-servizz ipprovdut, jenhtieg li japplika bhala
pedament ghall-provvista ta’ servizzi tat-trasport internazzjonali tal-passiggieri bit-triq.

(6)  Sabiex il-proceduri jigu ffacilitati u ssimplifikati, hemm bzonn li jigu previsti mudelli uniformi tal-formola ta’
applikazzjoni u ta’ awtorizzazzjoni ghas-servizzi internazzjonali regolari u regolari specjali. Barra minn hekk,
sabiex jigu evitati interpretazzjonijiet divergenti, jenhtieg li jigu specifikati d-dokumenti mehtiega ghall-kontrolli li
jridu jinzammu fil-vettura u li jridu jigu pprezentati lil kwalunkwe uffi¢jal ta’ spezzjoni awtorizzat li jitlobhom
fkonformita ma’ dan il-Protokoll.

(7)  L-awtorizzazzjoni ghas-servizzi regolari internazzjonali u ghas-servizzi regolari spe¢jali internazzjonali tat-trasport
tal-passiggieri bit-triq approvati mill-awtoritajiet kompetenti tal-Partijiet Kontraenti kollha rilevanti jew mill-Istati
Membri tal-Unjoni Ewropea tal-origini u tad-destinazzjoni tas-servizz u dawk en route fkonformita mal-“procedura
tal-awtorizzazzjoni” u moghtija mill-awtorita tal-awtorizzazzjoni tal-origini jew tad-destinazzjoni tas-servizz
jenhtieg li tippermetti lill-operatur applikant stabbilit fil-Parti Kontraenti tal-origini jew tad-destinazzjoni tas-
servizz, jew lill-operatur stabbilit fil-Parti Kontraenti tal-origini jew tad-destinazzjoni u inkarigat mill-operaturi

() GUL321,26.11.2002, p. 13.
() GUL321,26.11.2002, p. 44.
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l-ohra ghal dawn l-iskopijiet, jew fil-kaz ta’ shubija jew gruppi, biex is-servizz jitwettaq bejn l-origini u
d-destinazzjoni tar-rotta. Din l-awtorizzazzjoni jenhtieg li tikkostitwixxi l-unika awtorizzazzjoni mehtiega biex
jitwettaq is-servizz. Jenhtieg li ma tkun mehtiega l-ebda awtorizzazzjoni separata biex wiehed jghaddi mill-Partijiet
Kontraenti jew mill-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea jew mill-fruntieri taghhom bhala parti mis-servizz,
irrispettivament minn jekk il-passiggieri jittellghux jew jitnizzlux en route fil-Parti Kontraenti jew fl-Istat Membru
tal-Unjoni Ewropea.

(8)  Soggett ghal certu kundizzjonijiet, Parti Kontraenti jew Stat Membru tal-Unjoni Ewropea jenhtieg li jithallew
jiddeciedu jekk is-servizzi regolari internazzjonali u s-servizzi regolari specjali internazzjonali bl-origini jew bid-
destinazzjoni fit-territorju taghhom ghandhomx ikunu soggetti ghal arrangamenti ta’ shubija bejn l-operaturi tal-
origini u tad-destinazzjoni ta’ dak is-servizz. L-operaturi stabbiliti fil-Partijiet Kontraenti jew fl-Istati Membri tal-
Unjoni Ewropea li s-servizz jghaddi mit-territorji taghhom u li matulu jittellghu u jitnizzlu l-passiggieri, jenhtieg li
jkollhom id-dritt li jissiehbu f'tali shubijiet.

(9)  Jixraq lijigi stabbilit Kumitat Kongunt biex jiggestixxi dan il-Protokoll, sabiex jigi zZgurat infurzar xieraq u uniformi u
sabiex |-Annessi jigu adattati biex jirriflettu l-progress tekniku u legizlattiv.

(10) Hemm bzonn li 1-Partijiet Kontraenti japplikaw mizuri so¢jali uniformi brabta max-xoghol tal-ekwipaggi tax-
xarabanks u tal-kowc¢is involuti fit-trasport internazzjonali bit-trig, li jkunu rregolati mir-regoli stabbiliti fil-Ftehim
Interbus, li ghalih jenhtieg li jirreferi dan il-Protokoll.

(11) I-kundizzjonijiet li fihom jitwettqu is-servizzi regolari u s-servizzi regolari specjali jenhtieg li jigu rregolati mir-regoli
stabbiliti fil-Ftehim Interbus, li ghalih jenhtieg li jirreferi dan il-Protokoll, soggett ghal regoli specifici, kif specifikat
fl-Anness 1 ta’ dan il-Protokoll.

(12) L-armonizzazzjoni tal-kundizzjonijiet teknic¢i li japplikaw ghax-xarabanks u ghall-kowcis li jwettqu servizzi
internazzjonali bejn il-Partijiet Kontraenti jenhtieg li tigi rregolata mir-regoli stabbiliti fil-Ftehim Interbus, li ghalih
jenhtieg li jirreferi dan il-Protokoll, kif specifikat fl-Anness 2 ta’ dan il-Protokoll,

IDDECIDEW li jistabbilixxu regoli uniformi ghat-trasport internazzjonali regolari u regolari spegjalital-passiggieri bil-kow¢
u bix-xarabank, u

FTIEHMU KIF GEJ:

Taqgsima I

Kamp ta’ applikazzjoni u definizzjonijiet

Artikolu 1
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan il-Protokoll ghandu japplika:

(a) ghat-trasport internazzjonali tal-passiggieri, ta’ kwalunkwe nazzjonalita, bit-triq permezz ta’ servizzi regolari u servizzi
regolari spe¢jali bil-kow¢ u bix-xarabank:

(i) bejn it-territorji ta’ Zewg Partijiet Kontraenti u, jekk ikun hemm bzonn matul it-twettiq ta’ tali servizzi, li jghaddu
mit-territorju ta’ Parti Kontraenti ohra jew mit-territorju ta’ Stat mhux Kontraenti;

(i) imwettaq minn operatur tat-trasport wiched jew iktar fisem haddiehor stabbilit(i) fil-Parti Kontraenti tal-
origini ufjew tad-destinazzjoni tas-servizz u, fil-kaz ta’ shubija, anke operatur tat-trasport wiched jew iktar
stabbilit(i) fPartijiet Kontraenti jew fi Stati Membri tal-Unjoni Ewropea li jghaddi minnhom is-servizz u fejn
jittellghu u jitnizzlu l-passiggieri, jekk jiddeciedu li jaghmlu dan, fkonformita mal-ligi applikabbli u bil-pussess ta’
licenzja ghat-trasport tal-passiggieri permezz ta’ servizzi internazzjonali regolari u regolari spec¢jali bil-kow¢ u
bix-xarabank;
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(iti) bl-uzu ta’ xarabanks u kowc¢is irregistrati fil-Parti Kontraenti li fiha jkun stabbilit l-operatur tat-trasport.
(b) ghal vjaggi minghajr passiggieri tax-xarabanks u tal-kow¢is ikkoncernati minn dawn is-servizzi.
2. L-ebda wahda mid-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll ma tista’ tigi interpretata li tipprovdi l-possibbilta li jigu

operati servizzi regolari jew servizzi regolari specjali bl-origini u bid-destinazzjoni fl-istess Parti Kontraenti minn operaturi
stabbiliti f'Parti Kontraenti ohra (kabotagg).

3. Fkonformita mal-paragrafu 1 u soggett ghall-paragrafu 2, meta t-trasport ikun parti minn servizz lejn territorju jew
minnu, li fih ikun stabbilit l-operatur tat-trasport, il-passiggieri jistghu jittellghu jew jitnizzlu en route fit-territorju ta’
kwalunkwe Parti Kontraenti li tawtorizza wagfa fit-territorju taghha.

4. Dan il-Protokoll ma japplikax:

(a) ghall-uzu ta’ xarabanks u kowcis mahsuba ghat-trasport ta’ passiggieri ghat-trasport tal-merkanzija ghal skopijiet
kummerdjali;

(b) ghal servizzi pprovduti ghan-nom proprju.

Artikolu 2

Nondiskriminazzjoni

II-Partijiet Kontraenti ghandhom jizguraw li ghal dan il-Protokoll jigi applikat il-principju tan-nondiskriminazzjoni
minhabba n-nazzjonalita jew il-post ta’ stabbiliment tal-operatur tat-trasport, u minhabba l-origini jew id-destinazzjoni
tax-xarabank jew tal-kow¢ u tas-servizz ipprovdut.

Artikolu 3
Definizzjonijiet
1. Ghall-iskopijiet ta’ dan il-Protokoll, japplikaw id-definizzjonijiet tal-Artikolu 3 tal-Ftehim Interbus.
12 .“Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 1, ghall-iskopijiet ta’ dan il-Protokoll, japplikaw id-definizzjonijiet addizzjonali
i gejjin:

(@) “Ftehim Interbus” tfisser il-Ftehim dwar it-trasport okkazjonali internazzjonali tal-passiggieri bil-kow¢ u bix-
xarabank (’), li dahal fis-sehh fl-1 ta’ Jannar 2003 (%), kif emendat sussegwentement;

(b) “shubija” tfisser kwalunkwe ftehim jew arrangament kuntrattwali iehor ta’ kull tip li skontu l-partijiet ghalih, maghrufa
bhala shab, jiehdu l-impenn li jikkooperaw fir-rigward tas-servizz li jrid jigi pprovdut;

(c) “impriza assocjata” tfisser impriza li fiha impriza wahda jew iktar (l-impriza jew l-imprizi omm) ikollhom
partecipazzjoni, u li l-impriza jew l-imprizi I-ohra jkollhom influwenza sinifikanti fuq il-politiki operattivi u finanzjarji
taghha;

(d) “grupp” tfisser kwalunkwe wahda minn dawn li gejjin:

(i) impriza asso¢jata wahda jew iktar, u l-impriza jew l-imprizi omm taghhom;

(i) impriza assocjata wahda jew iktar li jkollha l-istess impriza jew imprizi omm.

() GUL321,26.11.2002, p. 13.
() GUL321,26.11.2002, p. 44.
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Taqsima II

Kundizzjonijiet li japplikaw ghall-operaturi tat-trasport tal-passiggieri bit-triq

Artikolu 4

II-Partijiet Kontraenti ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet imsemmija fl-Anness 1.

Tagsima III

Kundizzjonijiet tekni¢i li japplikaw ghall-vetturi

Artikolu 5

Ix-xarabanks u l-kowcis li jintuzaw biex jitwettqu s-servizzi regolari internazzjonali u s-servizzi regolari specjali
internazzjonali koperti minn dan il-Protokoll ghandhom jikkonformaw mal-istandards tekni¢i msemmija fl-Anness 2.

Tagsima IV

Access ghas-suq

Artikolu 6

Servizzi internazzjonali regolari u regolari specjali soggetti ghal awtorizzazzjoni
1. Is-servizzi regolari ghandhom ikunu miftuha ghal kulhadd, soggett meta jkun xieraq, ghal prenotazzjoni obbligatorja.

2. Is-servizzi regolari u s-servizzi regolari specjali ghandhom ikunu soggetti ghal awtorizzazzjoni fkonformita mat-
Tagsima VI.

3. In-natura regolari tas-servizz ma ghandhiex tigi affettwata minn xi aggustament fil-kundizzjonijiet operattivi tas-
servizz.

4. L-organizzazzjoni ta’ servizzi paralleli jew temporanji, li jagdu lill-istess pubbliku bhas-servizzi regolari ezistenti,
in-nuqqas ta’ servizz ta’ Certi waqfiet u s-servizz ta’ wagfiet addizzjonali fuq is-servizzi regolari ezistenti ghandhom jigu
rregolati mill-istess regoli bhal dawk applikabbli ghas-servizzi regolari eZistenti.

5. Fkonformita mar-regoli applikabbli dwar il-kompetizzjoni, Parti Kontraenti jew Stat Membru tal-Unjoni Ewropea
jistghu jiddeciedu, fuq bazi ta’ kaz b'’kaz, minghajr diskriminazzjoni, li s-servizzi internazzjonali regolari u regolari specjali
tat-trasport tal-passiggieri bit-triq bl-origini jew bid-destinazzjoni fit-territorju taghhom ikunu soggetti ghal arrangamenti
ta’ shubija bejn l-operaturi stabbiliti fil-Parti Kontraenti jew fl-Istat Membru tal-Unjoni Ewropea tal-origini u tad-
destinazzjoni ta’ dak is-servizz.

L-operaturi stabbiliti fil-Partijiet Kontraenti u fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea li s-servizz jghaddi minnhom en route u li
fihom il-passiggieri jittellghu u jitnizzlu ghandu jkollhom id-dritt li jissiehbu f'tali shubijiet, jekk jiddeciedu li jaghmlu hekk.

II-Partijiet Kontraenti u l-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea kkoncernati ghandhom jinfurmaw lill-Kumitat Kongunt stabbilit
bl-Artikolu 18 ta’ dan il-Protokoll rigward it-tehid ta’ decizjonijiet ta’ dan it-tip u ghandhom jipprovdu l-gustifikazzjonijiet
taghhom.

6. Fkonformita mar-regoli applikabbli dwar il-kompetizzjoni, l-operaturi, fuq bazi volontarja, jistghu jiffurmaw
shubijiet ghall-iskopijiet tat-twettiq ta’ servizzi regolari jew servizzi regolari spe¢jali. L-operaturi li gejjin jistghu
jippartecipaw fdawk is-shubijiet:

(a) l-operaturi stabbiliti fil-Partijiet Kontraenti jew fi Stat Membru tal-Unjoni Ewropea tal-origini jew tad-destinazzjoni tas-
servizz;
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(b) l-operaturi stabbiliti fil-Partijiet Kontraenti u fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea li s-servizz jghaddi minnhom en route
u li fihom il-passiggieri jittellghu u jitnizzlu.

Taqsima V

Dispozizzjonijiet soc¢jali, doganali u fiskali

Artikolu 7

It-Tagsima V (dispozizzjonijiet so¢jali) u t-Tagsima VI (dispozizzjonijiet doganali u fiskali) tal-Ftehim Interbus ghandhom
japplikaw ghal dan il-Protokoll.

Tagsima VI

Awtorizzazzjoni ghal servizzi regolari internazzjonali u ghal servizzi regolari spe¢jali
internazzjonali

Artikolu 8

Natura tal-awtorizzazzjoni

1. L-awtorizzazzjonijiet ghas-servizzi internazzjonali regolari u regolari spe¢jali ghandhom jinhargu mill-awtorita
kompetenti tal-Parti Kontraenti li fit-territorju taghha jkun stabbilit l-operatur tat-trasport (minn hawn ’il quddiem
“l-awtorita tal-awtorizzazzjoni”).

2. Fil-kaz ta’ operatur stabbilit fl-Unjoni Ewropea, l-awtorita tal-awtorizzazzjoni ghandha tkun l-awtorita kompetenti
tal-Istat Membru tal-origini jew tad-destinazzjoni.

3. Fil-kaz ta’ grupp ta’ operaturi li jkollhom il-hsieb li joperaw servizzi regolari internazzjonali jew servizzi regolari
specjali internazzjonali u fil-kaz ta’ shubija bejn imprizi (operaturi) minn mill-inqas zewg Partijiet Kontraenti li fit-
territorju taghhom jittellghu u jitnizzlu l-passiggieri, l-awtorita tal-awtorizzazzjoni ghandha tkun l-awtorita kompetenti li
lilha tkun indirizzata l-applikazzjoni fkonformita mat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 9(1).

4.  L-awtorizzazzjonijiet ghandhom jinhargu fisem l-operatur u ma ghandhomx ikunu trasferibbli. Madankollu,
operatur li jkun ir¢ieva awtorizzazzjoni jista’, bil-kunsens tal-awtorita tal-awtorizzazzjoni, jopera s-servizz permezz ta’
sottokuntrattur, jekk din il-possibbilta tkun konformi mal-ligi tal-Parti Kontraenti. Fdan il-kaz, l-isem tas-sottokuntrattur u
r-rwol tieghu ghandhom jigu indikati fl-awtorizzazzjoni. Is-sottokuntrattur ghandu jissodisfa l-kundizzjonijiet imsemmija
fl-Artikoli 1, 4 u 5 u, fir-rigward tad-dispozizzjonijiet socjali, fl-Artikolu 7, kif ukoll fl-Annessi 1 u 2.

Fil-kaz ta’ grupp ta’ imprizi li jkollhom il-hsieb li joperaw servizzi regolari internazzjonali jew servizzi regolari specjali
internazzjonali, l-awtorizzazzjoni ghandha tinhareg fl-ismijiet tal-imprizi kollha tal-grupp u fiha ghandhom jigu ddikjarati
l-ismijiet tal-operaturi kollha. Din ghandha tinghata lill-impriza inkarigata mill-operaturi l-ohra ghal dawn l-iskopijiet u li
tkun talbitha, u l-imprizi l-ohra ghandhom jinghataw kopji awtentikati.

Fil-kaz ta’ shubija, ghandhom jinhargu kopji originali tal-awtorizzazzjoni ghal kull impriza li tkun shab, u fuq kull
awtorizzazzjoni ghandu jigi ddikjarat I-isem ta’ kull impriza.

Fkazijiet fejn is-servizzi regolari internazzjonali jew is-servizzi regolari spe¢jali internazzjonali jitwettqu minn grupp jew
minn shubija, kif imsemmi fit-tieni u fit-tielet subparagrafi, id-decizjoni dwar il-qsim effettiv tal-prestazzjonijiet tat-traftiku
bejn l-operaturi partecipanti ghandha tithalla fidejn l-operaturi stess.

5. Il-perjodu ta’ validita tal-awtorizzazzjoni ma ghandux jagbez il-hames snin. Dan jista’ jigi stabbilit ghal perjodu igsar,
fuq talba tal-applikant jew b’kunsens reciproku tal-awtoritajiet kompetenti tal-Partijiet Kontraenti li fit-territorju taghhom
il-passiggieri jittellghu jew jitnizzlu.



L 122/8 1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea 5.5.2023

6.  L-awtorizzazzjoni ghandha tispecifika dan li gej:

(a) it-tip ta’ servizz;

(b) ir-rotta tas-servizz, b’'mod partikolari l-punt tat-tluq u I-punt tal-wasla;
(c) il-perjodu ta’ validita tal-awtorizzazzjoni;

(d) il-wagfiet u l-iskeda tal-hinijiet.
7. L-awtorizzazzjonijiet ghandhom ikunu konformi mal-mudell stabbilit fl-Anness 4.

8. Soggett ghall-Artikolu 1(2), l-awtorizzazzjonijiet ghandhom jintitolaw lid-detentur(i) jopera(w) servizzi regolari
internazzjonali ufjew servizzi regolari spec¢jali internazzjonali fit-territorji tal-Partijiet Kontraenti kollha li minnhom
jghaddu r-rotot tas-servizz.

9.  L-operatur ta’ servizz regolari jew ta’ servizz regolari specjali jista’ juza vetturi addizzjonali biex ilahhaq ma’
sitwazzjonijiet temporanji u ec¢ezzjonali. Tali vetturi addizzjonali jistghu jintuzaw biss bl-istess kundizzjonijiet kif stabbilit
fl-awtorizzazzjoni msemmija fil-paragrafu 6.

Fdan il-kaz, flimkien mad-dokumenti msemmija fl-Artikolu 15, l-operatur ghandu jizgura li fil-vettura tinzamm kopja tal-
kuntratt bejn l-operatur tas-servizz regolari internazzjonali jew tas-servizz regolari specjali internazzjonali u l-impriza li
tipprovdi l-vetturi addizzjonali, jew dokument ekwivalenti. Dak id-dokument ghandu jigi pprezentat lil kwalunkwe ufficjal
ta’ spezzjoni awtorizzat li jitolbu.

Artikolu 9
Prezentazzjoni ta’ applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni ta’ servizzi internazzjonali regolari u regolari specjali

1. L-applikazzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni ta’ servizzi internazzjonali regolari u regolari spe¢jali i ghandhom jigu
pprezentati mill-operatur lill-awtorita tal-awtorizzazzjoni kompetenti tieghu.

Ghandha tigi pprezentata applikazzjoni wahda biss ghal kull servizz. Fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 8(3), din ghandha
tigi pprezentata mill-operatur inkarigat mill-operaturi l-ohra ghal dawn l-iskopijiet.

L-applikazzjoni ghandha tigi indirizzata lill-awtorita tal-awtorizzazzjoni tal-Parti Kontraenti li fiha jkun stabbilit l-operatur
li jipprezentaha.

2. L-applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni ghandha tigi pprezentata abbazi tal-mudell stabbilit fl-Anness 3.

3. Il-persuni li japplikaw ghal awtorizzazzjoni ghandhom jipprovdu kwalunkwe informazzjoni ohra li jikkunsidraw li
tkun rilevanti jew li tintalab mill-awtorita tal-awtorizzazzjoni, b'mod partikolari d-dokumenti elenkati fl-Anness 3.

Artikolu 10

Procedura tal-awtorizzazzjoni

1. L-awtorizzazzjonijiet ghandhom jinhargu bi ftehim mal-awtoritajiet kompetenti tal-Partijiet Kontraenti kollha li fit-
territorju taghhom jittellghu jew jitnizzlu l-passiggieri. L-awtorita tal-awtorizzazzjoni ghandha tibghat kopja tal-
applikazzjoni, flimkien ma’ kopji ta’ kwalunkwe dokumentazzjoni rilevanti ohra, u l-valutazzjoni taghha, lil dawn
l-awtoritajiet, kif ukoll lill-awtoritajiet kompetenti tal-Partijiet Kontraenti li s-servizzi jghaddu mit-territorji taghhom
minghajr ma jittellghu jew jitnizzlu l-passiggieri.

Fir-rigward tal-Unjoni Ewropea, l-awtoritajiet kompetenti msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandhom ikunu dawk tal-
Istati Membri li fit-territorji taghhom jittellghu jew jitnizzlu l-passiggieri, u li s-servizzi jghaddu mit-territorji taghhom
minghajr ma jittellghu jew jitnizzlu l-passiggieri.
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2. L-awtoritajiet kompetenti tal-Partijiet Kontraenti li jkun intalab il-qbil taghhom ghandhom jinnotifikaw lill-awtorita
tal-awtorizzazzjoni bid-decizjoni taghhom rigward l-applikazzjoni fi Zmien erba’ xhur. Dan il-limitu ta’ Zmien ghandu jigi
kkalkulat mid-data tal-wasla tat-talba ghal gbil li tintwera fil-konferma tal-wasla. Jekk id-decizjoni li jircievu l-awtoritajiet
kompetenti tal-Parti Kontraenti li jkun intalab il-qbil taghhom tkun negattiva, din ghandu jkun fiha dikjarazzjoni tar-
ragunijiet kif xieraq. Jekk l-awtorita tal-awtorizzazzjoni ma tircievi l-ebda twegiba fi zmien erba’ xhur, l-awtoritajiet
kompetenti kkonsultati ghandhom jitqiesu li jkunu qablu u l-awtorita tal-awtorizzazzjoni tkun tista’ taghti
l-awtorizzazzjoni.

L-awtoritajiet kompetenti tal-Partijiet Kontraenti li s-servizzi jghaddu mit-territorji taghhom minghajr ma jittellghu jew
jitnizzlu l-passiggieri jistghu jinnotifikaw lill-awtorita tal-awtorizzazzjoni bil-kummenti taghhom sal-limitu ta’ Zmien
stabbilit fl-ewwel subparagrafu.

3. L-awtorita tal-awtorizzazzjoni ghandha tichu decizjoni dwar l-applikazzjoni mhux iktar tard minn sitt xhur mid-data
tal-prezentazzjoni tal-applikazzjoni mit-trasportatur (°).

4. L-awtorizzazzjoni ghandha tinghata sakemm:

(a) l-applikant ma jkunx kapaci jipprovdi s-servizz li jkun is-suggett tal-applikazzjoni b’taghmir li jkun direttament ghad-
dispozizzjoni tieghu;

(b) l-applikant ma jkunx ikkonforma mal-legizlazzjoni nazzjonali jew internazzjonali dwar it-trasport bit-trig, u b'mod
partikolari mal-kundizzjonijiet u mar-rekwiziti relatati mal-awtorizzazzjonijiet ghas-servizzi internazzjonali tat-
trasport tal-passiggieri bit-triq, jew ma jkunx wettaq xi ksur serju tal-legizlazzjoni dwar it-trasport bit-triq ta’ Parti
Kontraenti, b'mod partikolari fir-rigward tar-regoli applikabbli ghall-vetturi u ghall-perjodi ta’ sewgan u ta’ mistrich
tas-sewwieqa;

(c) fil-kaz ta’ applikazzjoni ghat-tigdid ta’ awtorizzazzjoni, ma jkunx hemm konformita mal-kundizzjonijiet tal-
awtorizzazzjoni;

(d) Parti Kontraenti ma tiddecidix, abbazi ta’ analizi dettaljata, li s-servizz ikkoncernat jaffettwa serjament il-vijabbilta ta’
servizz komparabbli kopert b’kuntratt jew b'diversi kuntratti tas-servizz pubbliku li jikkonformaw mal-ligi tal-Parti
Kontraenti rigward is-sezzjonijiet diretti kkoncernati. Fkaz bhal dak, il-Parti Kontraenti ghandha tistabbilixxi kriterji,
fuq bazi nondiskriminatorja, biex jigi ddeterminat jekk is-servizz li tkun saret applikazzjoni ghalih jaffettwax
serjament il-vijabbilta tas-servizz komparabbli msemmi hawn fuq, u ghandha tikkomunikahom lill-Partijiet Kontraenti
l-ohra msemmija fl-Artikolu 10(1);

(¢) Parti Kontraenti ma tiddecidix abbazi ta’ analizi dettaljata li l-iskop principali tas-servizz mhuwiex li jigu ttrasportati
I-passiggieri minn waqfa ghall-ohra li jkunu jinsabu f'Partijiet Kontraenti differenti.

Fil-kaz li servizz internazzjonali ezistenti tal-kow¢ u tax-xarabank jaffettwa serjament il-vijabbilta ta’ servizz komparabbli
kopert bkuntratt tas-servizz pubbliku wiched jew iktar li jikkonforma mal-ligi ta’ Parti Kontraenti fir-rigward tas-
sezzjonijiet diretti kkoncernati, minhabba ragunijiet ec¢ezzjonali li ma setghux jigu previsti meta nghatat
l-awtorizzazzjoni, Parti Kontraenti tista’, bil-qbil tal-Partijiet Kontraenti I-ohra msemmija fl-Artikolu 10(1), tissospendi jew
tirtira l-awtorizzazzjoni ghall-operat tas-servizz internazzjonali tal-kow¢ u tax-xarabank wara li t-trasportatur jinghata
notifika ta’ sitt xhur.

[l-fatt li trasportatur joffri prezzijiet orhos minn dawk offruti minn trasportaturi ohra tat-trasport bit-triq jew il-fatt li
l-kollegament inkwistjoni diga tkun operata minn trasportaturi ohra tat-trasport bit-triq ma ghandux minnu nnifsu
jikkostitwixxi gustifikazzjoni biex l-applikazzjoni tigi rrifjutata.

5. L-awtorita tal-awtorizzazzjoni u l-awtoritajiet kompetenti tal-Partijiet Kontraenti kollha involuti fil-procedura biex
jintlahaq il-qbil previst fil-paragrafu 1 jistghu jirrifjutaw l-applikazzjonijiet biss abbazi tar-ragunijiet previsti fdan
il-Protokoll.

6. Wara li tkun temmet il-procedura stabbilita fil-paragrafi 1 sa 5, l-awtorita tal-awtorizzazzjoni ghandha taghti
l-awtorizzazzjoni jew tirrifjuta l-applikazzjoni b’'mod formali.

Fid-decizjonijiet ta’ rifjut ta’ applikazzjoni ghandhom jigu ddikjarati r-ragunijiet li fughom ikunu gew ibbazati l-istess
decizjonijiet. Il-Partijiet Kontraenti ghandhom jizguraw li l-imprizi tat-trasport jinghataw l-opportunita li jipprezentaw

osservazzjonijiet fil-kaz li l-applikazzjoni taghhom tigi rrifjutata.

L-awtorita tal-awtorizzazzjoni ghandha tinforma lill-awtoritajiet kompetenti kollha msemmija fil-paragrafu 1 bid-decizjoni
taghha u ghandha tibaghtilhom ukoll kopja ta’ kwalunkwe awtorizzazzjoni.

() Fdan l-Artikolu “operaturi” jissejhu wkoll “trasportaturi”.
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Artikolu 11
Tigdid u alterazzjoni tal-awtorizzazzjoni

1. L-Artikolu 10 ghandu japplika, mutatis mutandis, ghal applikazzjonijiet ghat-tigdid tal-awtorizzazzjonijiet jew ghall-
alterazzjoni tal-kundizzjonijiet li fihom iridu jitwettqu s-servizzi soggetti ghal awtorizzazzjoni.

2. Fil-kaz ta’ alterazzjoni minuri fil-kundizzjonijiet operattivi, b'mod partikolari l-aggustament ta’ intervalli, tariffi u
skedi tal-hinijiet, l-awtorita tal-awtorizzazzjoni kulma jkollha bzonn hu li tipprovdi l-informazzjoni marbuta mal-
alterazzjoni lill-Partijiet Kontraenti kkoncernati l-ohra. Il-bidliet fl-iskedi tal-hinijiet jew fl-intervalli li jaffettwaw il-hinijiet
tal-kontrolli fil-fruntieri bejn il-Partijiet Kontraenti jew fil-fruntieri ta’ pajjizi terzi ma ghandhomx jitgiesu bhala
alterazzjoni minuri.

3. Il-Partijiet Kontraenti kkoncernati jistghu jiftiehmu li l-awtorita tal-awtorizzazzjoni wehidha ghandha tiddeciedi dwar
l-alterazzjonijiet fil-kundizzjonijiet li fihom jigi operat servizz.

Artikolu 12

Cessazzjoni ta’ awtorizzazzjoni

1. I¢-Cessazzjoni ta’ awtorizzazzjoni ghal servizz internazzjonali regolari u regolari specjali ghandha tkun fi tmiem
il-perjodu ta’ validita taghha, jew tliet xhur wara li l-awtorita tal-awtorizzazzjoni tir¢ievi notifika minghand id-detentur tal-
awtorizzazzjoni li jkollu I-hsieb li jirtira s-servizz. Tali notifika ghandu jkollha dikjarazzjoni xierga tar-ragunijiet.

2. Meta d-domanda ghal servizz ma tibqax tezZisti, il-perjodu ta’ notifika previst fil-paragrafu 1 ghandu jkun ta’ xahar.

3. L-awtorita tal-awtorizzazzjoni ghandha tinforma lill-awtoritajiet kompetenti tal-Partijiet Kontraenti kkoncernati
l-ohra bi¢-cessazzjoni tal-awtorizzazzjoni.

4. Id-detentur tal-awtorizzazzjoni ghandu jinnotifika minn xahar qabel permezz ta’ reklamar xieraq lill-utenti tas-
servizz ikkoncernat li s-servizz se jigi rtirat.

Artikolu 13

Obbligi tal-operaturi tat-trasport

1.  Ghajr fil-kaz ta’ force majeure, l-operatur ta’ servizz regolari internazzjonali jew ta’ servizz regolari specjali
internazzjonali ghandu jniedi s-servizz minghajr dewmien u, sa meta tiskadi l-awtorizzazzjoni, ghandu jichu l-mizuri
kollha biex jiggarantixxi servizz tat-trasport li jissodisfa l-istandards ta’ kontinwita, ta’ regolarita u ta’ kapacita u li
jikkonforma mal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 8(6).

2. L-operatur ghandu jara li r-rotta tas-servizz, il-wagfiet, l-iskeda tal-hinijiet, it-tariffi u l-kundizzjonijiet tat-trasport
ikunu vizibbli, b’tali mod li jizgura li dik l-informazzjoni tkun fac¢ilment disponibbli ghall-utenti kollha.

3. Il-Partijiet Kontraenti kkoncernati ghandhom ikunu jistghu jaghmlu bidliet fil-kundizzjonijiet tal-operat li jirregolaw
servizz regolari internazzjonali jew servizz regolari specjali internazzjonali, bi gbil komuni u bi gbil mad-detentur tal-
awtorizzazzjoni.

Taqgsima VII

Dispozizzjonijiet mahsuba biex tigi zgurata l-konformita ma’ dan il-protokoll

Artikolu 14

L-awtoritajiet kompetenti tal-Partijiet Kontraenti ghandhom jizguraw li l-operaturi tat-trasport jikkonformaw mad-
dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll.



5.5.2023 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 122/11

Artikolu 15

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 8(9), fuq il-kow¢ jew ix-xarabank ghandhom jinzammu l-awtorizzazzjoni jew
kopja awtentikata taghha ghat-trasport internazzjonali tal-passiggieri bit-triq previsti skont il-legizlazzjoni nazzjonali jew
tal-Unjoni Ewropea. Dawk id-dokumenti ghandhom jigu pprezentati jekk jintalbu minn xi uffi¢jal ta’ spezzjoni awtorizzat.

2. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 1 kif ukoll ghall-Artikolu 8(9), fil-kaz ta’ servizz regolari spe¢jali, il-kuntratt
bejn l-organizzatur u l-operatur tat-trasport, jew kopja tieghu, kif ukoll dokument li jaghti prova li l-passiggieri
jikkostitwixxu kategorija specifika bl-eskluzjoni ta’ passiggieri ohra ghall-iskopijiet ta’ servizz regolari spe¢jali, ghandhom
iservu wkoll bhala dokumenti ta’ kontroll, ghandhom jinzammu fil-vettura u ghandhom jigu pprezentati jekk jintalbu
minn xi uffi¢jal ta’ spezzjoni awtorizzat.

Tagsima VIII

Dispozizzjonijiet generali u finali

Artikolu 16

Durata tal-Protokoll - Evalwazzjoni tal-funzjonament tal-Protokoll
1.  Dan il-Protokoll ghandu jigi konkluz ghal perjodu ta’ hames snin, mid-data tad-dhul fis-sehh tieghu.

2. Id-durata ta’ dan il-Protokoll ghandha tigi awtomatikament estiza ghal perjodi successivi ta’ hames snin fost dawk
il-Partijiet Kontraenti li ma jesprimux ix-xewqa taghhom li ma jaghmlux dan. Fil-kaz tal-ahhar, il-Parti Kontraenti
kkonéernata ghandha tinnotifika lis-Segretarjat Generali tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea li ghandu jagixxi bhala d-d-
Depozitarju ta’ dan il-Protokoll (id-“Depozitarju’), bl-intenzjoni taghha li tiddenunzjah skont l-Artikolu 31 tal-Ftehim
Interbus.

3. Qabel tmiem kull perjodu ta’ hames snin, il-Kumitat Kongunt imsemmi fl-Artikolu 18 ta’ dan il-Protokoll ghandu
jevalwa l-funzjonament ta’ dan il-Protokoll, preferibbilment flimkien mal-evalwazzjoni tal-Ftehim Interbus innifsu.

Artikolu 17

Ftehimiet bilaterali, ratifika jew approvazzjoni u Depozitarju tal-Protokoll, dhul fis-sehh tal-Protokoll, denunzja u
lingwi

1.  Id-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 25, 27, 28, 31 u 34 tal-Ftehim Interbus ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghal
dan il-Protokoll, soggett ghall-modifiki li gejjin:

(a) in-numri “erbgha” u “r-raba™ imsemmija fl-Artikolu 28(1) tal-Ftehim Interbus ghandhom jigu sostitwiti bi “tlieta” u
“t-tielet” rispettivament;

(b) dan il-Protokoll ghandu jidhol fis-sehh, ghall-Partijiet Kontraenti li ffirmawh u approvawh jew irratifikawh, fl-ewwel
jum tax-xahar wara dak li fih tliet Partijiet Kontraenti, inkluz I-Unjoni, ikunu ddepozitaw l-istrumenti ta’
approvazzjoni jew ta’ ratifika taghhom mad-Depozitarju.

2. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll ghandhom jissostitwixxu dawk id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-ftehimiet
bilaterali konkluzi bejn il-Partijiet Kontraenti u bejn il-Partijiet Kontraenti u I-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea.

Minkejja 1-Artikolu 25 tal-Ftehim Interbus, id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-ftehimiet bilaterali ezistenti bejn il-Partijiet
Kontraenti u bejn il-Partijiet Kontraenti u l-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea jistghu jinzammu ghall-perjodu ta’ hames
snin imsemmi fl-Artikolu 8(5) ta’dan il-Protokoll, ikkalkulat mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Protokoll ghall-Partijiet
Kontraenti kkoncernati.
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Artikolu 18

Kumitat Kongunt

1.  Sabiex tigi ffacilitata I-gestjoni ta’ dan il-Protokoll, b’dan qed jigi stabbilit Kumitat Kongunt. Dan il-Kumitat ghandu
jkun maghmul mir-rapprezentanti tal-Partijiet Kontraenti.

2. L-Artikoli 23 u 24 tal-Ftehim Interbus ghandhom japplikaw mutatis mutandis.

Artikolu 19
Adezjoni ta’ Parti Kontraenti mhux tal-Unjoni mal-Unjoni Ewropea

1. I-Kumitat Kongunt imsemmi fl-Artikolu 18 ghandu jigi infurmat bi kwalunkwe talba li ssir minn Parti Kontraenti
jew minn kwalunkwe Stat terz sabiex isiru membru tal-Unjoni Ewropea.

2. Il-Partijiet Kontraenti ghandhom jigu nnotifikati mill-Unjoni Ewropea bi kwalunkwe adezjoni ta’ Parti Kontraenti
mal-Unjoni.

3. Mid-data ta’ tali adezjoni, Parti Kontraenti ghal dan il-Protokoll li tkun issichbet fl-Unjoni Ewropea ghandha tigi
ttrattata bhala Stat Membru tal-Unjoni Ewropea u mhux bhala Parti Kontraenti separata ghal dan il-Protokoll.

4. Il-Partijiet Kontraenti ghandhom jezaminaw l-effett ta’ tali adezjoni fuq dan il-Protokoll fil-kuntest tal-Kumitat
Kongunt. Il-Kumitat Kongunt ghandu jiddeciedi dwar kwalunkwe aggustament jew mizura tranzizzjonali mehtiega fdan
ir-rigward.
Artikolu 20
Iffirmar
1. Dan il-Protokoll ghandu jkun miftuh ghall-iffirmar fi Brussell ghand id-Depozitarju, ghal perjodu ta’ sentejn li jibda
mid-data tal-adozzjoni tad-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2020/1705 ()dwar l-iffirmar ta’ dan il-Protokoll mill-Unjoni

Ewropea. Id-Depozitarju ghandu jinnotifika dik id-data lill-Partijiet Kontraenti kollha fi zmien xieraq.

2. Il-Partijiet Kontraenti ghall-Ftehim Interbus biss jistghu jiffirmaw u jirratifikaw dan il-Protokoll. L-istrumenti tal-
approvazzjoni jew tar-ratifika ghandhom jigu ddepozitati mad-Depozitarju, li ghandu jinforma lill-Partijiet Kontraenti
l-ohra b'dan.

Artikolu 21
Adezjoni

Wara d-dhul fis-sehh ta’ dan il-Protokoll, kwalunkwe Parti Kontraenti ghall-Ftehim Interbus tista’ taderixxi wkoll ma’ dan
il-Protokoll.

L- istrumenti tal-adezjoni ghal dan il-Protokoll ghandhom jigu ddepozitati mad-Depozitarju.

L-Artikolu 30(3) u (4) tal-Ftehim Interbus ghandhom japplikaw mutatis mutandis

Artikolu 22
Annessi
L-Annessi ta’ dan il-Protokoll ghandhom jikkostitwixxu parti integrali minnu.

() Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2020/1705 ta'23 ta’ Ottubru 2020 dwar l-iffirmar, fisem l-Unjoni Ewropea, ta’ Protokoll ghall-Ftehim dwar
it-trasport okkazjonali internazzjonali tal-passiggieri bil-kow¢ u bix-xarabank (Ftehim Interbus) fir-rigward tat-trasport internazzjonali
regolari u regolari specjali tal-passiggieri bil-kow¢ u bix-xarabank (GU L 385, 17.11.2020, p. 1-2).
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Artikolu 23
Sostituzzjoni tal-Protokoll precedenti
Dan il-Protokoll jissostitwixxi l-Protokoll ghall-Ftehim dwar it-trasport okkazjonali internazzjonali tal-passiggieri bil-kow¢
u bix-xarabank (il-Ftehim Interbus) fir-rigward tat-trasport internazzjonali regolari i u regolari spe¢jali tal-passiggieri bil-

kow¢ u bix-xarabank li kien miftuh ghall-iffirmar bejn is-16 ta’ Lulju 2018 u s-16 ta’ April 2019. Dak il-Protokoll
precedenti ma ghandu jibqa’ jkollu l-ebda valur guridiku.

Maghmul fi Brussell.

B’XHIEDA TA’ DAN, il-plenipotenzjarji sottoskritti ffirmaw dan il-Protokoll.
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Ghall-Unjoni Ewropea

Ghar-Repubblika tal-Albanija

Ghall-Principat ta’ Andorra

Ghall-Boznija-Herzegovina

Ghar-Repubblika tal-Moldova

Ghall-Montenegro

Ghar-Repubblika tal-Macedonja ta’ Fuq

Ghar-Repubblika tat-Turkija

Ghall-Ukrajna

Ghar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq

Ghar-Repubblika tas-Serbja
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ANNESS 1
IL-KUNDIZZJONIJIET LI JAPPLIKAW GHALL-OPERATURI TAT-TRASPORT TAL-PASSIGGIERI BIT-TRIQ
L-Anness 1 tal-Ftehim Interbus ghandu japplika ghal dan il-Protokoll, soggett ghal dan li gej:

Ir-Regolament (KE) Nru 1071/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 Ii jistabbilixxi regoli
komuni dwar il-kundizzjonijiet li ghandhom jigu rispettati ghall-eZercizzju tal-professjoni ta’ operatur tat-trasport bit-triq
u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill 96/26/KE (GU L 300, 14.11.2009, p. 51), kif emendat l-ahhar bir-Regolament tal-
Kunsill (UE) Nru 517/2013 tat-13 ta’ Mejju 2013 (GU L 158, 10.6.2013, p. 1) ghandu japplika ghal dan il-Protokoll
bl-eskluzjoni tal-Artikoli 16(5) sa (7), kif ukoll tal-Artikoli 18 sa 21, 23, u 25 sa 28. Id-drittijiet u l-obbligi tal-Istati
Membri tal-Unjoni Ewropea ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghall-Partijiet Kontraenti.

Ir-Regolament (UE) Nru 181/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 dwar id-drittijiet tal-passiggieri
fit-trasport bix-xarabank u bil-kow¢ u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 2006/2004 (GU L 55, 28.2.2011, p. 1) ghandu
japplika ghal dan il-Protokoll bl-eskluzjoni tal-Artikolu 3(a) u (b), l-ahhar zewg sentenzi tal-Artikolu 12, l-Artikolu 18,
l-Artikolu 28(2), l-Artikoli 29 u 30, l-ahhar sentenza tal-Artikolu 31, u l-Artikolu 32. Id-drittijiet u l-obbligi tal-Istati
Membri tal-Unjoni Ewropea ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghall-Partijiet Kontraenti.
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ANNESS 2
STANDARDS TEKNICI LI JAPPLIKAW GHAX-XARABANKS U GHALL-KOWCIS

L-Anness 2 tal-Ftehim Interbus ghandu japplika ghal dan il-Protokoll.
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ANNESS 3

MUDELL TA’ APPLIKAZZJONI GHAL AWTORIZZAZZJONI GHAL SERVIZZ INTERNAZZJONALI REGOLARI
U REGOLARI SPECJALI

(Karta bajda — DIN A4)

(It-test irid jitfassal bil-lingwa/i uffi¢jali jew b’'wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Parti
Kontraenti li fiha ssir it-talba)

FORMOLA TA' APPLIKAZZJONI GHAL AWTORIZZAZZJONI JEW GHAT-TIGDID TA
AWTORIZZAZZJONI GRAT-TWETTIQ TA' SERVIZZ REGOLARI INTERNAZZJONALI JEW TA
SERVIZZ REGOLARI SPECJALI INTERNAZZJONALI (")

Biex jinbeda servizz regolari O

Biex jinbeda servizz regolari specjali O

Biex tiggedded I-awtorizzazzjoni ghal servizz O

Biex jigu alterati I-kundizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni ghal servizz O

li jitwettaq bil-kow¢ u bix-xarabank bejn Partijiet Kontraenti f’konformita mal-Protokoll dwar it-trasport
internazzjonali regolari u regolari specjali tal-passiggieri bil-kow¢ u bix-xarabank ghall-Ftehim dwar it-trasport
okkazjonali internazzjonali tal-passiggieri bil-kow¢ u bix-xarabank (il-Ftehim Interbus).

(L-awtorita tal-awtorizzazzjoni)

1. ll-kunjom u Il-isem, jew I-isem kummercjali tal-operatur applikant; fil-kaz ta’ applikazzjoni minn grupp ta’
operaturi jew minn shubija, isem l-operatur inkarigat mill-operaturi I-ohra ghall-iskopijiet tal-
prezentazzjoni tal-applikazzjoni:

2. Is-servizzilijridu jitwettqu (3)

Minn operatur O minn grupp ta’ operaturi O minn shubija O minn sottokuntrattur O

3. L-ismijiet u I-indirizzi tal-operatur jew, fil-kaz ta’ grupp ta’ operaturi jew ta’ shubija, I-ismijiet tal-operaturi
kollha tal-grupp jew tas-shubija; barra minn hekk, kwalunkwe sottokuntrattur ghandu jigi identifikat

b’ismu (%)
G 700 tel
B e 1Y
G R tel
G (=

(It-tieni pagna tal-applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni jew ghat-tigdid tal-awtorizzazzjoni)

4. Fil-kaz ta’ servizz regolari specjali:

(") Immarka jew imla kif xierag.
(*) Immarka jew imla’ kif xieraq.
() Ehmez lista, jekk applikabbli.
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4.1. Kategorija tal-passiggieri: (*) haddiema O studenti tal-iskola O ohrajn O

5. Durata li ghalih ged tintalab I-awtorizzazzjoni jew id-data meta jintemm is-servizz:

shah): (%)

7. Perjodutal-operat: ... ... e
8. Frekwenza (kuljum, Kull imgha, €CC.): ...t
LS R - U1 Anness mehmuz.

10. Inkludi maghhom skeda tas-sewqan li tippermetti li ssir verifika tal-konformita mar-regoli internazzjonali
dwar il-hinijiet tas-sewqan u |-perjodi ta’ mistrieh.

11. Ghadd ta’ awtorizzazzjonijiet jew ta’ kopji awtentikati tal-awtorizzazzjonijiet mitluba: (°)

12. Kwalunkwe informazzjoni addizzjonali:

L-applikant ghandu jinnota I-fatt Ii, billi I-awtorizzazzjoni jew il-kopja awtentikata taghha ghandha tinzamm
fil-vettura, |-ghadd ta’ awtorizzazzjonijiet jew ta’ kopji awtentikati, mahruga mill-awtorita tal-
awtorizzazzjoni, li I-applikant irid ikollu jenhtieg li jikkorrispondi mal-ghadd ta’ vetturi mehtiega biex
jitwettaq is-servizz mitlub fl-istess hin.

Awviz importanti
B’mod partikolari, dawn li gejjin ghandhom jigu mehmuza mal-applikazzjoni:

(a) l-iskeda tal-hinijiet, inkluz I-islots tal-hinijiet ghall-kontrolli fil-punti rilevanti ta’ gsim tal-fruntieri;

(b) kopja awtentikata tal-licenzja/i tal-operatur (jew tal-operaturi) ghat-trasport internazzjonali tal-
passiggieri bit-triq prevista skont il-legizlazzjoni nazzjonali jew tal-Unjoni;

() Immarka jew imla kif xieraqg.

() L-awtorita tal-awtorizzazzjoni tista’ titlob Ili ma’ din il-formola tal-applikazzjoni tigi mehmuza separatament lista shiha tal-
punti fejn jittellghu u jitnizzlu I-passiggieri.

) Imla kif inhu xieraq.
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(c) mappa bi skala xierga, li fugha jkun hemm immarkati r-rotta u I-punti ta’ wagfien fejn iridu jittellghu jew
jitnizzlu I-passiggieri;

(d) skeda tas-sewqan li tippermetti li ssir verifika tal-konformita mar-regoli internazzjonali dwar il-hinijiet
tas-sewqgan u |-perjodi ta’ mistrieh;

(e) kwalunkwe informazzjoni xierqa dwar it-terminals tal-kowcis u tax-xarabanks.
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ANNESS 4
MUDELL TA’ AWTORIZZAZZJONI GHAL SERVIZZ INTERNAZZJONALI REGOLARI U REGOLARI SPECJALI
(L-ewwel pagna tal-awtorizzazzjoni)

(Karta orangjo — DIN A4)

(It-test irid jitfassal bil-lingwa/i uffi¢jali jew b’'wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Parti
Kontraenti li fiha ssir it-talba)

Awtorizzazzjoni
F’konformita mal-Protokoll dwar it-trasport internazzjonali regolari u regolari specjali tal-passiggieri bil-kow¢ u
bix-xarabank, bejn Partijiet Kontraenti, ghall-Ftehim dwar it-trasport okkazjonali internazzjonali tal-passiggieri
bil-kow¢ u bix-xarabank (il-Ftehim Interbus).
RS 3 =LY I =1
AWLONtA tal-aWtoriZZazzZjoNi: . . ... ... e
Sinjal li jiddistingwi I-Parti Kontraenti: . .......... o "
NRU TAL-AWTORIZZAZZIONI: . .o ettt e e e e e et e
ghal servizz regolari O (3)
ghal servizz regolari specjali O (%)

bil-kow¢ u bix-xarabank bejn Partijiet Kontraenti ghall-Protokoll dwar it-trasport internazzjonali regolari u
regolari specjali tal-passiggieri bil-kow¢ u bix-xarabank (il-Protokoll ghall-Ftehim Interbus)

[I-kunjom, I-isem jew l-isem kummercjali tal-operatur jew tal-operatur li jiggestixxi fil-kaz ta’ grupp ta’ imprizi jew
fil-kaz ta’ shubija:

INAITIZZ: e e e e e e

(It-tieni pagna tal-awtorizzazzjoni)

L-isem, l-indirizz, it-telefon u I-faks jew I-emails tal-operatur jew, fil-kaz ta’ gruppi ta’ operaturi jew ta’ shubijiet,
I-ismijiet tal-operaturi kollha tal-grupp jew tas-shubija; barra minn hekk, I-ismijiet ta’ kwalunkwe sottokuntrattur,
li jrid jigi identifikat bhala tali:

1) e

() L-Albanija (AL), Andorra (AD), I-Awstrija (A), il-Belgju (B), il-Boznija-Herzegovina (BIH), il-Bulgarija (BG), Cipru (CY),
id-Danimarka (DK), I-Estonja (EST), il-Finlandja (FIN), Franza (F), il-Germanja (D), il-Gre¢ja (GR), I-Irlanda (IRL), I-Italja
(1), I-lzvezja (S), il-Kroazja (HR), il-Latvja (LV), il-Litwanja (LT), il-Lussemburgu (L), Malta (MT), il-Montenegro (ME),
in-Netherlands (NL), il-Polonja (PL), il-Portugall (P), ir-Renju Unit (UK), ir-Repubblika Ceka (CZ), ir-Repubblika tal-
Macedonja ta’ Fug (MK), ir-Repubblika tal-Moldova (MD), ir-Repubblika Slovakka (SK), ir-Rumanija (RO), is-Slovenja
(SLO), Spanja (E), it-Turkija (TR), I-Ukrajna (UA), I-Ungerija (H), iridu jimtlew.

(*) Immarka jew imla kif xieraq.
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Lista mehmuza, jekk ikun xieraq
Validita tal-awtorizzazzjoni: Minghand: .....................cociiien... Lil
Post U data tal-Rrug: ...

Firma u timbru tal-awtorita jew tal-agenzija emittenti: ....... ... ...

2. Skedatal-hiniiet: ... e
(mehmuza ma’ din |-awtorizzazzjoni)

3.  Servizz regolari specjali:
(a) Kategorija tal-passiQieri: .. ... e e e

4.  Kundizzjonijiet jew punti Specjali Onra ... ... ...t s

Timbru tal-awtorita tal-awtorizzazzjoni emittenti

Awviz importanti:
(1) Din l-awtorizzazzjoni hija valida ghall-vjagg kollu.

(2) L-awtorizzazzjoni jew kopja awtentikata taghha mill-awtorita tal-awtorizzazzjoni emittenti, ghandhom
jinzammu fil-vettura ghad-durata tal-vjagg u ghandhom jigu pprezentati lill-ufficjali tal-infurzar i
jitolbuhom.

(3) It-tlug jew id-destinazzjoni ghandhom ikunu fit-territorju tal-Parti Kontraenti i fiha jkun stabbilit I-operatur u
li fiha jkunu rregistrati I-kowcis u x-xarabanks.

(It-tielet pagna tal-awtorizzazzjoni)

KUNSIDERAZZJONIJIET GENERALI

(1) L-operatur tat-trasport ghandu jibda s-servizz tat-trasport fil-perjodu indikat fid-decizjoni tal-awtorita tal-
awtorizzazzjoni li taghti I-awtorizzazzjoni.



L 122/22 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 5.5.2023

(2) Ghajr fil-kaz ta’ force majeure, I-operatur ta’ servizz regolari internazzjonali jew ta’ servizz regolari specjali
internazzjonali ghandu jiehu I-mizuri kollha biex jiggarantixxi servizz ta’ trasport li jikkonforma mal-
kundizzjonijiet kif stipulati fl-awtorizzazzjoni.

(38) L-operatur ghandu jara li I-informazzjoni dwar ir-rotta, il-punti ta’ wagfien, I-iskeda tal-hinijiet, it-tariffi u
I-kundizzjonijiet tat-trasport ikunu disponibbli ghall-pubbliku.

(4) L-awtoritajiet kompetenti tal-Partijiet Kontraenti kkoncernati, bi gbil komuni u bi gbil mad-detentur tal-
awtorizzazzjoni, ghandhom ikunu jistghu jaghmlu bidliet fil-kundizzjonijiet tal-operat li jirregolaw servizz
internazzjonali regolari u regolari specjali.

(5) Minghajr pregudizzju ghad-dokumenti assocjati mal-vettura u mas-sewwieq (bhac-certifikat tar-
registrazzjoni tal-vettura u I-licenzja tas-sewgan), id-dokumenti li gejjin ghandhom iservu bhala
dokumenti ta’ kontroll skont dan il-Protokoll, u ghandhom jinzammu fil-vettura u jigu pprezentati jekk
jintalbu minn xi uffi¢jal ta’ spezzjoni awtorizzat:

— l-awtorizzazzjoni jew kopja awtentikata taghha ghat-twettiq ta’ servizzi regolari internazzjonali jew ta’
servizzi regolari specjali internazzjonali;

— il-licenzja tal-operatur jew kopja awtentikata taghha ghat-trasport internazzjonali tal-passiggieri bit-triq
previsti skont il-legizlazzjoni nazzjonali jew tal-Unjoni Ewropea;

— meta jkun qged jigi operat servizz regolari specjali internazzjonali, il-kuntratt bejn |-organizzatur u
[-operatur tat-trasport jew kopja awtentikata tieghu, kif ukoll dokument Ii jaghti prova li I-passiggieri
jikkostitwixxu kategorija specifika bl-eskluzjoni ta’ passiggieri ohra ghall-iskopijiet ta’ servizz regolari
specjali;

— meta l-operatur ta’ servizz regolari jew servizz regolari specjali juza vetturi addizzjonali biex ilahhaq
ma’ sitwazzjonijiet temporanji u e¢¢ezzjonali, flimkien mad-dokumenti rilevanti msemmija hawn fug,
kopja tal-kuntratt bejn I-operatur tas-servizz regolari internazzjonali jew tas-servizz regolari specjali
internazzjonali u I-impriza li tipprovdi I-vetturi addizzjonali, jew dokument ekwivalenti.

(Ir-raba’ pagna tal-awtorizzazzjoni)

KUNSIDERAZZJONIJIET GENERALI (ikompli)

(6) L-operaturi li joperaw servizz regolari internazzjonali, bl-eskluzjoni ta’ servizzi regolari specjali,
ghandhom johorgu biljetti tat-trasport li jikkonfermaw id-drittijiet tal-passiggier li jkun se jigi ttrasportat, u li
jservu bhala dokument ta’ kontroll li jaghti prova tal-konkluzjoni tal-kuntratt tat-trasport bejn il-passiggier u
[-operatur tat-trasport, jew b’mod individwali jew b’mod kollettiv. II-biljetti, li jistghu wkoll ikunu elettroni¢i,
ghandhom jindikaw:

(a) l-isem tal-operatur;
(b) il-punti tat-tluq u tad-destinazzjoni u, jekk ikun applikabbli, il-vjagg tar-ritorn;
(c) il-perjodu ta’ validita tal-biljett u, jekk ikun applikabbli, id-data u I-hin tat-tlug;

(d) il-prezz tat-trasport.

[I-biljett tat-trasport ghandu jigi pprezentat mill-passiggier jekk jintalab minn xi uffi¢jal ta’ spezzjoni awtorizzat.
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(7) L-operaturi li joperaw servizzi regolari internazzjonali jew servizzi regolari specjali internazzjonali tat-
trasport tal-passiggieri ghandhom jippermettu li jsiru I-ispezzjonijiet kollha mahsuba biex jigi zgurat li
[-operazzjonijiet jitwettqu sew, b’'mod partikolari fir-rigward tal-perjodi ta’ sewqan, il-perjodi ta’ mistrieh,
is-sikurezza fit-toroq u I-emissjonijiet.
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